MHAILIAKAH BYFOKANASAH

COBPEMEIHHBIY HEMELIKMM SI3bIK KAK
COBOKVYIIHOCTBb CBOUX PA3JIMYUHBIX PEAJIM3ALIUMA
(POPM ITPOSIBJIEHUA UM CYILECTBOBAHMS).
APEAJIBHASI BABAPCKASI NTEKCHUKA B TEKCTAX
XVYIJIIOXECTBEHHOM JIMTEPATYPD!

M3BECTHO, YTO COBPEMEHHBIA HEMELKHUH A3blKk npeacTaBnseT coboit onpene-
NEHHYIO COBOKYITHOCTH Pa3fiMyHbIX €r0 peanulauud, KOTOpbie B TEPMAHUCTHKE
00bIYHO Ha3bIBAIOT GPOPMaMHU CYLUECTBOBAHMUA MNW npossrexus. Kpome nerepa-
TYPHOT'O fA3bIKa, COBPEMEHHAA HEMELKAA PeUb NPEACTABNEHA MECTHBIMHU, TEPPU-
TOPHAJILHBIMU [HANIEKTAMKM W Pa3sNMyHBIMKM (opMaMH O06MXOAHO-Pa3rOBOPHOTO
ambika /Umgangssprachen/, xoTopble NMOMEIAIOTCS JMHIBUCTAMM, KOrAa OHM
BBICTPAUBAIOT HEPAPXHIO A3bIKOBBIX (POpMaUMil, MEXAY JIMTEPATYPHBIM A3BIKOM,
obpasyloluMM BEpPXHUH Mpefen A3bIKOBOK BEpPTHKaAW, W AMAIEKTaMH, Nexka-
UMMW B OCHOBE BCETO MOCTPOEHHUA.

COBOKYIMHOCTh 3TUX (POPM HEMEUKOro si3plka Obla HazBaHa M.M.Tyxmau
GyHKUMOHANIBHOW NapaiurMoi, MOa KOTOPOW MOHHUMAETCA "MOoAeNb, OTpaXKaio-
was Mepapxuvyeckoe MOCTpoeHHe CHCTeEMbl QOPM CYUIECTBOBAHMA KOHKPETHOTO
a3bika" /Tyxman 1981:4/. Tlpu atom oHa noauepkuBana, 4To cama "CHCTeMa
dopM CylIecTBOBaHHA A3bIKa" OTHOCHTCSA K A3bIKOBOH OHTOJIOIMH, TOrAa Kak
(¢yHKUHOHaNbHAA MapaaWrMa ABAAETCA KaTeropued 3MUCTEMOJIOTHYECKOH, T.€.
cayxaulet ana GopManbHOro NpeacTaBleHUs /OMMcaHua/ [JaHHOW CYUIHOCTH
A3bIKa.

Jlo HenaBHEro BpeMEHH M3yUYeHHUE HEPapXHUeCKOM CTPYKTYpPbl HAUHWOHANbHO-
TO A3blka MPaKTHYECKH CBOAMIOCH K PACCMOTPEHHIO ABY'UIEHHOH ONMO3ULMH
"nutepaTypHbld A3blk/AManekT". Ha 3To nonoxkeHwe obpauiana BHHMaHHE W
MM.I'yxmaH, kOoraa roBopujia O HENOCTATKAX THMONOTHYECKOTO H3YHYEHHA
QYHKUMOHANBbHBIX MapafnrM pa3NiMuHbIX A3b1koB. OHa NoauepKHBaa, YyTo OC-
HOBHOM 3afia4el "MmoJoOHbIX WTYAUH" ABAANOCHL "0OHapyXKeHHe HHBAPUAHTHbIX
XapaKTepUCTUK AMTEPATYPHOrO A3blKA TYTEM KOHQPOHTAUMH € QHANEKTOM".
[Ipy 3ToM rnaBHBIM OOBEKTOM THUIOJOTUYECKOTO CPAaBHEHWA SBUIICA NUTEpa-
TYPHBIH A3bIK, NHATEKTVKE CHIY)KHI CBOEOOpa3HbIM "BCMIOMOTATENbHBIM CPELCT-
BOM", TeM NPOTHBOUWJIEHOM, CPABHEHHE C KOTOPbLIM MOMOralo HarnsaHee Bbif-
BUTb O6ILLYI0 COUMATIbHYIO M (PYHKUHOHANbHYH CMEUW(PHKY JHTEPATYpHOro
A3bIKA.

Bompocel cTpaTHMKalUMKM COBPEMEHHOTO HEMELIKOro f3blka, BiJOUas
NpobieMy BBIABIEHHA HE TONBKO OCHOBHBIX 3NEMEHTOB  HEPapXuH,
MpEeACTABAEHHBIX B TPAAWUMOHHOM [BYUYNEHHOW OMMO3IMUMH “JIMTEPATYpHBIH
A3bIK/ARaneKT", HO U APYruX, TaK Ha3bIBAEMBIX MPOMEXNKYTOUHBIX 0Opa3oBaHui,
NpHBIEKAIOT TEPMAHHUCTOB Ha MPOTHKEHMH HECKOMBKHX MOCIEAHUX NECATH-
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netuit. HanBonee nonHo Bnepsrie ouu Guinu ocBeweHbl B pabote B.XeHleHa,
oTHocAwmedcs k 1938 roay u crasuieit 6osiee U3BECTHON CO BpEMEHK €€ BTOPOTo
uzganua B 1954 rogy. OH mMcan, B YacTHOCTH, O TOM, YTO A3blKO3HAHHE
3aHUMaEeTCA MNPEUMYLUECTBEHHO M3YYEHHMEM JUTEPATYPHOTO A3blka M, 3aTEM,
IMATEKTOB, MWL "TIONYyTHO" OTMeYas Hanuuie enle W "MepexonHOH cTymeHn"
/Zwischenstufe/. Onxaxko, npoaomiaer B.XeHueH, ecny CMOTpPeTb Ha BELLH
HenpenB3aTo, TO NpUAETCH NpHU3HaTh, 4TO "M3 NpUMepHO cTa umu Gonee
MUWINMOHOB HEMUEB elBa JIM ONHA TPeTb T'OBOPWUT Ha NMaNeKTe, Tak CkazaTs
HHKTO He TOBOPUT Ha nuTepatypHom s3sike /Schrift-oder Hochsprache/, Bce
OCTafbHblE - Ha 3TOM MEPEXOAHOW CTYNEHM', KOTOPYHO Mbl Ha3blBaeM CEroAHs
061x0aHO-pa3roBopHbIM s3bikoM /Umgangssprache/ /Henzen 1954:18/. Ilpasna,
ewe paHee, yem B.XeHleH, 06 3ToM e rosopui [ .PéTe B CBA3M € 3a1a4amu He-
MeuKkoii Nekcukorpadun. 'oBops 0 Hanuuu¥ PoaM 3TOA dopmMaLUy HEMELKOTO
A3blka, OH noayepkuBan: "S uMewd B BUAY OOMXOAHO-PA3TOBOPHbIM A3blK
/Umgangssprache des Alltags/, 3aHUMalOWIMH NPOMEXYTOUHOE TIONOKEHUE
MeXDY ABYMS MPOTHBOMOCTABIEHHBIMU c(epamu A3blka", KOTOPHIM B Hayke
OTAAKOT "ABHOE MpeanoyreHne”, B TO BpeMs Kak 0OMXOIHO-pa3srOBOPHBIH A3bIK
oxassiBaeTca "nacwinkom" /Stiefkind/ B A3biko3nanun /Roethe 1913:68/.

[lonoOHbie OUEHKM CBHAETENLCTBYIOT O TOM, UTO 0OOpasyembld Mexmy
JUTEPATYPHBIM A3BIKOM M AMAJIEKTAMM NMPOMEXYTOUHbIA cnoi /Zwischenstufe/,
onpeaenseMblii B kayectBe 06UXOQHO-Pa3roBopHOro sA3sika /Umgangssprache/,
He SBASETCA B BEPTHKAILHOM CEUEHMW OMHOPOAHBIM. HampoTuB, €ro cneayer
paccMatpuBaTh Kak OTpPEACTEHHYIO HMEpPApXMUECKYID COBOKYMHOCTh YaCTHbIX
PA3HOBMIAHOCTER, I KOTOPBIX XapakTepHa COOTBETCTBYIOUIAN CTENEHL COOTHE-
CEHHOCTH C FOPU3OHTATLHBIM PACMOI0KEHHEM HEMELKHX IWANEKTOB, 0bpa3syro-
IMX "HWKHHAR" mpenen A3bIKOBOM CTPYKTyphl B uedom. MubiMu crioBamu,
COBOKYIHasi CACTEMa OOMXOAHO-Pa3TOBOPHOTO A3blka UMEET "'FOPH3OHTANbHYIO
¥ BEPTHKAIbHYO opranusauuio” /Radtke 1973:168/.

B 3TOM cMBicie Mepapxuyeckas CTPYKTYpa OOMXOAHO-pa3rOBOPHOrO sA3bIKa
MOKeT ObITh NpeacTaBleHa B KayecTBe TPeXuacTHOro nocrpoenus /Czichocki/
Heydrich 1964/:

1. HwkHu#i apyc 0O6WXOAHO-pa3roBOpHOro savika 06pazyer COBOKYMHOCTH
Tak Ha3blBAEMbIX MECTHBIX 001X0AHO-Pa3rOBOPHBIX A3BIKOB
/kleinlandschaftliche Umgangssprachen/.

OT1a HopMa UMEET TEPPUTOPHANILHO OTPAHHYEHHOE PACNPOCTPAHEHHE U B
A3bIKOBOM OTHOUIEHMH COXPAHAET HaubOMNbLIyt0 6AM30CTE K MECTHBIM LUaseK-
Tam, B CBA3M C YeM OHa HepeaKo OMpeaendercs B KauecTse CBOEOOPasHOro
noayananekTa /Halbmundart/.

2. TepputopuaibHble /"061acTHble"/ OOHUXOAHO-pa3roBOPHLIE  A3LIKA
/groBlandschaftliche Umgangssprachen/ obpasyioT caepyiowuit spyc Bcero
"“NPOMEXYTOYHOFO" MOCTPOEHUA MEXAY AMAIEKTAMH W HTEPATYPHbIM A3BIKOM.
OHW MMEIOT NOCTATOYHO LWMPOKWHA paiuyC PAcnpOCTPaHeHwus, B LIENOM COBfA-
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JAI0LUUA C TPaHHLAMH AWANEKTHBIX 061acTel, YTO MO3BONAET BLIAENATH Takile
obnactHble /groBlandschafliche/ 061uxonHO-pa3roBopHbie S3b1KM, KAk, HANPUMED,
BEPXHECAKCOHCK U, MeCCEHCKUH, ndanbuckui u np. /Moser 1961:58/.

3. Jlutepatypubiit /hochdeutsch/ o6uxoaHo-pasroBopHbiit A3bik 0GpasyeT
TPETHA W BLICWIMA CIOH  BCEr0 MEPAPXMYECKOTO MOCTPOEHHS  c(epsl
Umgangssprache ¥ XapaxTepusyeTcss TeM, YTO OXBaTbiBaeT Gonee MM MeHee
BClO 00671aCTh pacrnpOCTPaHEHMS HEMELKOro A3blka, OAHAKO OTAMUAETCA OT
obennTepaTypHoro a3bika /Gemeinsprache/ Tem, 4TO cCOxpaHseT B cebe 8
60/bIEN MEPE TEPPUTOPHANBHBIE OCOBEHHOCTH.

[lockosibky 3TOT THD OOMXOAHO-PA3rOBOPHOIO A3biKas -OCHOBbLIBAKLIMICS
MPAKTHYECKH Ha CHUCTEME JIUTEPaTYpHOTO A3BIKA /BAMAHWE AMANEKTOB 3€Ch
o0HapyMBaeTCcs AMUb B MUHHUMAJILHOH CTenmeHu/, UFpaeT BaXKHYK) pOfib B
COBPEMEHHOH XYHOXECTBEHHON NHTepaType, €ro Ha3blBalOT WHA4e elle U
NHTEPATYpPHLIM 0OMXOAHO-Pa3roBOpHLIM s3bikoM /literarische Umgangssprache/
B counansHom nnaHe 3Ta (hopma A3bIKA XapaKTepHa As TeX TPYNI U CloeB
ofwecTBa, KOTOpblE BIAJEIOT JIMTEPATYPHbIM  A3bLIKOM, T.€. ABAAKTCA
"o6pa3oBaHHbIMHU" /Gebildete/ noasmu.

B 5Toii cBA3M HEOOXOAMMO HANOMHMTb, 4TO HAa 3TH XapakTepHbie
0COBEHHOCTH TUTEPATYPHOTO OGHXORHO-PA3TOBOPHOTO A3bIKa BREPBbie 0BpaTH
siumanune T[1.Kpeumep. On nican B cBA3HM ¢ 3T0i hpopniauliedt chepbl 0GUXOaHO-
pa3roBopHoOro A3plka: “Jlns MOHATUS OOMXOAHO-pa3rOBOPHOIO S3bIKA CYUIECT-
BEHHBI IBE YEPThL: C OHON CTOPOHbI, OH UCMOJB3YETCA TONBLKO B YCTHOM 06Lie-
Huu /"..nur im miindlichen Gebrauch lebt.../, a ¢ apyroii - ou aBasgercs "o6unum
13b1koM obpasoBaHHbIX"/ "Gemeinsprache der Gebildeten"/.

Taxum obpa3oM, coBokynHas cdepa 0BGHXOAHO-Pa3rOBOPHOTO A3blKA
Umgangssprache/ mnpeacraeT mnepeid ee HCCIEAOBATENEM HMEPAPXHUECKH
CIOKHBIM M B A3bIKOBOM fl7aHE HEOAHOPOAHbIM /'reteporcinbiv’//Veith
1968:370/ obpazosaHHem. HIKHHH sApyc KOTOPOro Haubonee CBs3aH CoO
CTPYKTYpPOH MECTHBIX AMANIEKTOB, TOFAA KaK BbICIIMI YpOBEHb MpaKTHUECKH
Mepexonut B cepy JIMTePaTyPHOTO A3bIKA.

ApeanvHad /MecTHad, OWaneKkTHas/ JEKCHKa, T.e. Takasd 4acThb CJIOBapPHOTO
C0CTapa HaUMOHANLHOTO A3biKa, KOTOpPAs HE COOTBETCTBYET CTaKAApTy /Hopme/
TMTEPATYpHOTO A3bIKa, HEPEOKO HCHOMB3YETCAs aBTOPAaMH B IPOM3BEACHHAX
XYHOXKECTBEHHOH NUTERATYPbl HE TI0 KAKHM-IMOO CTHIIMCTHUECKUM COOOpaXxe-
HUAM /BOCCO3A@HME MECTHOIO A3BIKOBOTO KOJOPUTA, CO3AAHME A3LIKOBOrO MOPT-
PeTa mepcoHaka W Ap./, a NOTOMY, YTO TaKO€ €CTECTBEHHOE /HeUTpanbHoe/
ynotpebneHue COOTBETCTBYET YPOBHIO BOCAPHATHUR  A3BIKOBOH  HOPMbI
Normempflnden/ camum nucaresieM - HOCHTENEM s3bika. Tak, W3BECTHbINA
Mucatens JI.Mpanx, Bbixogeu K3 bBaBapuwu, mican MHOTWE CBOM KHHIH B
dMurpauun /8 npeasoeHHoe gpems - B [lapwie, a B nepunog soiusl - B CLIA/,
T.€. B OTPBIBE OT CBOErO A3BIKOBOrO OXpysxceHWs. OAHAKO €ro A3bIKOBOE CO3Ha-
Hue Bo3BpallaeT ero KO MHOrMM MECTHbIM /apeanbHbiM/ C1I0BaM, B 0COOEHHOCTH,
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Koraa peyb HIET O SBJEHUAX W NpeAMeTax MOBCEMHEBHOro OkpyxeHus. Tak, B
ero pomaxe "MaTunsaa" MOCTOSHHO UCMONbL3YeTcd CnoBo “Stube" ¢ HelTpans-
HbIM 3HavYeHueM "Zimmer" /komuata/. M3BecTHO, UTO choBo Stube, o3HayaBliee
NEPBOHAYAILHO "OTAMIMBAEMOE TOMeUIeHHE", COXPAaHHAOCH B OCHOBHOM JTHO0 8
YCTOMUYHBLIX coyeTanusx /gute Stube haben - nonyuuts xopoluee BOCIUTAHHE/,
nubo B cneuManbHoOM Nekcuke /Stube - conpartckas kaszapma, obuiee cnanbHoe
noMeLleHue LIS TYpHCTOB, B UKTepHaTe/, 1100 B YCTOWYHMBOM CJIOBOCOYETAHUK
/Stubenarrest haben - 6bITb TMOA JOMaUIHMM apecTOM, ObITH Haka3aHHBIM 3a
NpOBUHHOCT; Stubendienst haben - 6bITE OEXYPHLIM, AHEBANLHbIM/.

YT0 KacaeTCa HEHTPATLHOTO 3HAUeHUS "KOMHATa /*Mnas KOMHATa, CranbHoe
noMelleHue W ap./", TO B JUTEPATYPHOM A3bIKE 3aKPEMUIOCh COBO Zimmer
/Wohnzimmer, Schlafzimmer, Esszimmer, Gastezimmer/, Torma kak Stube
COXPAHWNIOCH C OJTUM 3HAUEHHMEM JIMIUL B KauyeCTBE TEPPHUTOPHUANbLHOTO
cootBeTcTBMA. Tak, B pomaHe JI.®Opanka “Martunena” mbl Haxoaum: “Weston
hatte die Gartentiir noch nicht gechlossen, als seine zwei Zwergdackel schon in
der Wohnstube waren” /Fr. M. 80/.

Takoe aBTOpckoe yMmoTpebJeHHE HE SBASETCA KakUM-TWDO CHTHAIOM AN
XapaKTEePUCTHKN COUMATbHOrO CTaTyca NepcoHaXer /peub MAET O MIAAX, [PHU-
Ha[IeauyX K BBICOKMM COLManbHbIM cnosm obulectBa/, nMb0 BOCCO3AAHMA
MEeCTHOrO /CeNbCkoro/ KOMOpHUTa Cpelibl AEHCTBHA NepcoHaXel /nercTave He
NPOUCXOAUT B cesie, NUBO KPeCTbAHCKOM OKpY)KeHWH/. AHAIM3 BCEX CBA3EH B
TeKCTe MOKA3bIBAET, UTO 3TO CNOBO NPUHAANEKHT K CODCTBEHHOMY Te3aypycy
nucaTens U BOCOPUHUMAETCA UM KaK HEWTPanbHOE COOTBETCTBME /CUHOHUM/ K
cnoBy Zimmer. O6 5ToM e CBUAETENLCTBYET TOT GakT, YTO B APYroM MeCTe, B
ITOH XK€ KHUTE, KOTJAa PEYb MIET O COOBITUAX 3TUX XE NepCOHAXEH B ITOM XKE
nome, J1.dpank uspenka ynotpebnser u cnoso Zimmer /Wohnzimmer/: “In den
langen Nachten, die sie im Wohnzimmer auf der Ottomane verbrachte...” /Fr.
M., 129/

lOxHoHeMeukoe Metzger "MachHuk" JI.MpaHK UCIIONb3YET TaKXKe HEeHTpab-
HO, B aBTOPCKOM ONnucaHuu, BmecTo obiteHemeukoro Fleischer: “Zuerst nickte
sie dem... Metzgermeister zu ... ” /Fr. M., 109/.

Bmecto obuienemeuxux cios Junge, Knabe "Manbuuk, Manblw; NogpoCTOK;
toHowa" JL.MpaHK YnoTpeb/serT Kak B COOCTBEHMOW peud, Tak W B peud
nepcoHaxel cioBo Bube /Bub/, xapakTepHoe 118 H0KHOHEMELIKOTO H3b1KOBOCO
apeana: “...daf3 es die Buben der Tulpe waren...” /Fr. M., 150/.

Onnako Takue "kpanieHns" o6UX0AHOM flekCukK BeTpeyatoTea y JI. dpanka
KpaliHe peiko, Tak kak B €0 NPON3BENEHUAX HE MOAENMPYETCA peleBas CTPYK-
Typa nepcoHaKed B 3aBUCUMOCTH OT HX COUHANbHO-A3bIKOBbIX OTHOLIEHUMH, Bce
OHH, BKJIIOYAA M aBTOPA, FOBOPAT Ha "OAHOM" a3bike. Tem npumeyatenbHee, YTO
TMpY 3TOM JIMTEPATYPHBIA A3bIK OMHUCAHUS AEHCTBMA, aBTOPCKOM peur, U peur
NEPCOHAXKEN COAEPKHUT apeANbHYIO JEKCHIKY, KOTOPas BOCMPHHUMAETCS aBTOPOM

Kak COCTaBHas 4acTh JINTEPATYPHOrO HEMELIKOrO A3blKa.
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B cBoed knure "Kenwwnpl. OnpiT amancunauuu” D Pyxre npegocrasuna
¢JIOBO KE€HUIMHAM pa3IMYHBIX BO3PACTOB U3 pasjiuuHbix pernoHoB OPI. Kawpnas
U3 HMX pacckasblBaeT o cefe, MOBECTBOBAHME BEAETCH OT MEPBOro auua. [pu
ITOM COXPEHAKTCS JIOKANbHLIE ¥ MHBIE OCODEHHOCTH peun AEHCTBYIOMX JTULL.
Tak, bpurutra JI. pacckaseipaet o cee, 4T0 oHa poadiack 8 1935r. B Basapuu.
B MecTeuke TpOHXTAMHTEH Ha monmyTH mexay Hioprbeprom u JlonaysgpTom.
Paccka3 COCTaBJIEH HA JIMTEPATYPHOM A3bIKE, NPH ITOM aABTOP HWCHOMB3YeET
JOKaNIbHYIO /apeanbHyro/ NEKCHKY, KOTOPYK OHa, OYEBMAHO, He OTAenseT oT
NUTEPATYPHOTO A3bIKA, T.€. MEPCOH@K FOBOPUT Ha JIMTEPATYPHOM OOWUXOAHO-
pa3roBOPHOM f3blKe "GaBapckoit okpalueHHocTH". Koraa xe B mosecTBOBaHite
BMIETAIOTCA PEIUIMKM NEpCOHaXEH /pEnnnkyu matepu/, TO OHYM TIOCTPOEHBI Ha
AHAJIEKTE WM NOJYyAMANeKTe, B TO BPEMA KaK NOCAe 3THX pEMIMK aBTop
NPOAOIDKAET CBOE NOBECTBOBAHME HA JINTEPATYPHOM 00MXO4HO-PA3rOBOPHOM
A3blKe, COAEpXKallleM, Kak ObUTO OTMEYEHO, 3HAUMTENBLHOE KOJHMUECTBO
apeanbHoii /auanekTHo#/ nexcuku /R.Fr.S.68-83/:

B camom Hauase bpurutra cooburaer, uto ee oTel G MsacHUk /Metzger -
ioxkHonemeukoe k Fleischer/. O cpoeit Matepu oHa rosopur: "Meine Mutti"
/pasrosopHas ¢opma ot Mutter/. O cebe oHa coobwaet: “... ich war die kleinste,
ein Médel" /Madel-toxHoremenxoe k Madchen/.

AHanusuypas pacckad Bpuruttsel o cebe, Mbl BMOWM, 4TO B LEJOM OHa
MCNOJIB3YET CTIPYKTYPY JIMTEPATYPHOIO A3biKa, OAHAKO MHOTHE MPEAMETbI U
1BjleHNs MOBCEJHEBHON XHU3HK €10 HA3BIBAETCA CPEACTBAMHU ODUXOAHOrO s3bIKa,
CONEPXAIUErO MHOTHE MECTHbIE /DVanexTHble, apeaibHble/ uyepTbl. Tak, Mbl
BCTpeHaeM [PENNOKEHHUS, UETMKOM COOTBETCTBYIOUIHE HOPME NHTEpaTypHOI
peun, xpome cmoa Mdédel "aesywka": "Und die andern Madel doch immer
schick angezogen gewesen"/R. Fr. ,70/.

Korna Bpururra nepeckasbiBaeT peiIuKM CBOUX AeTeH, TO B MOBECTBOBAHME
BBOAATCSA (pasbl Ha MOJTYAMANEKTE, YTO MIOAUEPKIIBAET, HTO A3BIKOM MHTHMHOIO
00WEHHA /B KPYTY CEMbH, CO CBOMMU AETbMKU/ ABASETCS HE NUTEPATYPHBIN A3bIK,
a pervoHansHast peub /monyuanext/. Tax, ee ManeHbknH Cbid BbIn 0YeHb paj,
YTO MOF 00 CBOEM MaTepbiO BABOEM MPEANPHHATH MyTELIECTBME HA HECKONLKO
yaco B ABctputo: Hat er halt gestrahlt, hat er gesagt: "Gell, mir zwoa" /gell-
nicht wahr "He Tak aM'"; mir - QHaJIEKTHOE Wi "Mbl"; ZwWoa - JWANEKTHOE ZWel
"snsoem"/R. Fr. ,82/.

Hpyro# nepEOHax( kHuru O.PyHre - Taioke xuTenbHUUA MioHxeHa, ei 38
JET, UMEET COOCTBEHHOE MPENNPUITHE, MYK €€ TAKXKE APEANPUHUMATENb, HMEET
neteii. 3osyr ee [eptpyna M. Ouxa npubnv3nTensHO OAHOrO BO3pacTa ¢
Bpururroit /33 roma/, HO KX COLMANBLHLIA CTATYC W NPOMCXOXKAEHHE PA3JIHYHbL.
4TO, OUEBMHO, CKA3aNO0Ch U Ha XapakTepe A3bika. 1ak, eciit BpUruTTa nocToAH-
HO UCIOMIb3Y€ET apealbHbie /IHanekTHbIE/ CNOBa, TO [epTpyaa B aHATOTHYHbIX
ycnosusx /pacckas o camoi cefe/ nuiub M3penka Npuberaet k ynoTpedneHUIO
apeansHo# nekcuku/ cM.R Fr.,84-97/: Tax, ['epTpyna ynotpeQiseT He MECTHOe
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Midel, a obuwenemeuxoe Midchen: "Und das war natiitlich fir ein junges
Midchen schon irgendwie erschittternd” /R.Fr.,86/. OvieBuaHo, 3Ta "BeIpaBHEH-
Has" peus [epTpynsl 00bACHAETCA TakoKe TeM, YTO [0CNE BOMABI OHa nobeiBana
B pasnuyHubl paoHax [epmanuy, 6bina B Aurnun v CLUA, sxunma B ropopax 3a
npenenamu Basapuu. Takum obpasom, ee pedb CKkilaabiBajach HE B YCIIOBHAX
cTabuNIbHOTO NPOXNBAHUA B OJIHOM peruoHe /basapus/, a non BAHiHMEM Oonee
WIHPOKOTO A3BIKOBOrO FOPH30HTA: YYUIach B UIKONE, B YHUBEPCUTETE, XUJa B
ApYrux /ceBepHbIX/ ropomax.

PacckasbiBas 0 TOM, YTO OHa rojyunna oOpa3oBaHHe B 061acTH OpraHusa-
UAH MpPEANPHATHH MpOAYKTOB NHTaHWA, [epTpyda roBOPHT, B YacTHOCTH, O
MSACHOM npou3BoacTBe. M Tonbko 3m€Ch OHA UCNONB3YeT apearnbHoe /6aBapckoe/
Ha3zBaHve npogeccuu Metzger Bmecto Fleischer: "Es waren ungefahr 20
Metzger, und ich bin morgens um 3 mit auf den Schlachthof ... "/R. Fr.,90/.

OnpeneneHHbIl MHTEPEC MPEACTABJAECT paccka3 |4-neTHEH yyeHMUbL W3
MronxeHa - Cubunibl, noMeleHHbIR Takke B kxure D.Pyure /R Fr.;s.7-13/. Ee
OTELl - XKEJIE3HOAOPOXKHBIA Paboyri, MaTh - LOMOX03saMka. CUOHNIA paccKasbi-
BaeT O CBOEH ceMbe, 0 WKOJEe, O CBOEM oMe, 06 yuebe. B ee peuwt Mbl BUIHUM
COEIMHEHHUE TIOBCEAHEBHOM pEYM, KOTOpas peanu3yercs CpEeACTBAMH NOy-
AWasieKTa /A3biK CEMbH, A3blk MOBCENHEBHOTO 0OMeHWs B Kpyry Apy3ew/ u
JIATEPATYPHOro A3plka, kotopoMmy Cubuina obyudaercs B uwkoje., OnHako B
LeNoM €€ pacckad COOTBETCTBYET OOIMIMM MpU3HAKaM 0OUXOLHO-Pa3rOBOPHOI
peuu, HMEIOLIEH MECTHYIO /6aBapciyro/ OKpallleHHOCTh. Tak, OHa TOBOPHT: ...
am 4. November werd ich 15. /werd-werde "6yay"/; "Ich hab noch 2 Briider"
/hab-habe "umeto";"...aber das wei3 ich net so genau"/net-nicht; .

Hapsiny ¢ obuwenemeuko#t dopmoit Maddchen scrpeuaerca u ynorpe6aenue
apeansHon ¢gopmbl Madel: " . und das Mddchen war spurlos verschwunden", a
psaom: "Ja, ja, das muB alles die Hausfrau machen, alles ein Madel” /R Fr.,10-1I/.
Takim 06pasom, peusb WKORLHAULBI, PACCKA3bIBAIOWLENR O cebe B HEMPHHYIKAEH-
HOM (opMe, CONEPXHT 3HAYMTENBHO BOMbILIEE KONMYECTBO CIOB K CIOBODOPM,
NpUHaLIeKAWNX MECTHOW /OaBapckoi/ OGMXOAHOW peun, uem y APYrHx
NepcoHaxen U3 NaHHOM AMAIEKTHOM MECTHOCTH. B cBOIO 04epeas, B peun obeunx
KEHUIMH, NPUHALIEKAUMX K PAa3IUUHBIM COLMANbHBIM FPYIINaM, 3aMeqaroTCs
pasanums /bpurutra paborana wBeed, pabouei, cekpeTaplued, He HUMEET
NOCTAaTOYHOTO OB6pa3oBanus, 1 ee peub COAEPIKMT GOMbLIE AMANEKTILIX CAOB H
¢opm, uyem peub TepTpydbl, NOAYYMBIUEH HOCTATOUYHOE O06PA3OBAHME,
nobeiBapiuedt Ha pabore 8 Aurnuu u B CLUA, xuBuieit B APYTCHUX MECTHOCTAX
I'epmaniy, BeencTBue Yero ee peyb NouTH CBOGOMHA OT BIMAHMS MECTHbIX
IManeKToB/.

B uenom 3aeck mpocnexuBaeTcs onpenenenan 3asMCUMOCTs YIOTPEBAEHUS
A3bIKOBBIX dopM /6Gonee amanekTHas peub/meHee AMANEKTHAA peub/ OT
COUHATbHO-AEMOrpadYECKMX [aHHBIX FOBOPAUIMX /BO3pacT, obpa3opaHue M
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ap./. HanGosnee nonHo 3To MOXHO BMIETh Ha MaTepuane pacckasa Cy3aHHb! M.,
73 roja, paboTaBuwielt B MOMOMBIE FOMBI Cy)XaHKOH, GbIBuIEH 3amyxeM 3a
TOProBUEM, a No3zHee, Bo BTopom Opaxe, 3a pabouum. JKupeT B MiouxeHe,
BIOBA, UMEET naATepbix fetet /R Fr.,239-250/.

B pean CysaHHpl M. MBI HAaXOOMM MHOTHME MECTHBIE /apeasbHble,
TEpPUTOpHAILHEIE/ Nek¢uueckue emuHnuer - Orange-Apfelsine "amenbcuus";
Samstag-Sonnabend "cy660ta", Brezen-Geback "komauTepckoe usgmenvie w3
Tecta"; Madl-nquanextHoe Midchen, Stube-Zimmer "komHata" u ap.: [lnanex-
THble POPMBI ipe0bafatoT U B APYTHX CNOBAax: OTPHLATENbHAA YacTHla het o
sHayeHueM nicht, bisseri-bilichen "uyTs-uyTs", umena cobcTBenHble: das Lorle -
oT umeHu die Lora.

B peun 3To# noxunod xeHWMHEI /73 roga/ BCTpPEYAOTCA W ApYrde aua-
NeKTHbIE (GOPMbI, XOTA BECh PACCKa3 OHA MLITAETCA CTPOWUTL HAa OOUXOAHO-
pasroBopHOM s3bike. Tak, mbl HaxoauM:"... es war schlimm it die vielen Leut”
/mpennor mit ynpasaseT 34€Ck akKy3aTHBOM, TOTA Kak B INTEPATYPHOM S3bIKE
TpebyeTca AaTenbHbIA Nanek/.

AHa/lM3 NMPHUBEIEHHOTO A3LIKOBOrO MaTepHasa nokasbiBaeT, 4To obuxoaHas
peub B 6aBapCKOM apeajie HAXOAWTCA MO BAHAHMEM MECTHBIX /AUANEKTHbIX/
A3bIKOBbIX 4epT. [IpK 3TOM camas cTeneHb MECTHOR OKPALIEHHOCTH 3ABUCUT OT
COUHANbHO-AEMOrpadHUECKUX XApaKTEPUCTUK TOBOPAWMX JIMU, T.€. CTENEHH
OBNAEHHS JTUTEPaTYPHbIM A3bIKOM, YMEHHS pasjiuilaTh H COOTBETCTBEHHO HC-
nob30BaTh A3bIKOBBIE CPEACTBA B 3aBHCHMOCTH OT cuTyauu obweHus. Tax, 8
NpUBENeHHbLIX aBTOPCKHMX TEKCTaX /TEKCTaX MepcoHaked/ pa3roBopHas peub
KEHLMHBI, NoNy4YUBLIEH 0O6pa3oBaHue, 3aHUMAIOLLEN NOCTAaTOYHO HE3aBUCHMOE
JkoHOMHYeckoe nonoxenue /IepTpyna, 38 ger, npeanpuHuUMaTens/, NpakTh-
Yecki CBOBOMHA OT JIOKaNMbHbIX /OUANEKTHBIX/ BAWAHWHA. M AKWbL KOrOa pedsb
3aXOAMT O MECTHBIX peanuax /Ha3BaHMA NpodeccHi, poaa 3aHATHI U ApP./, Mbl
BCTpEYaeM Takxe TepputopuanbHele cioBa /Metzger-Fleischer; Wiirschtl-
Wiirstchen/, Torza kax B pacckase cTapoi senuunubl /CysanHa M., 73 rogal/,
BbllEAUIEH M3 KPECTLAHCKOI CEMbH, MONYUHBIUEH NHLLbL HaYalbHOE LIKOABHOE
00pa3oBaHMe, Mbl HAaXOOWM 3HAYUTENILHOE YHCITO AWANEKTHBIX CNOB, CNOBO-
dopMm, rpammaruueckux noctpoeHni. [TokasaTenbHo, 4TO B peun AEBOYKH,
yuyeHuunl wkonsl /Cubunna, ldner/, nManekTHaa nekcuka HabaomaeTca B
ciyqasix, Koraa geo6XxoanMmMo CkasaTh O BEIHAX W ABJIEHMAX OOBLIEHHOW XH3HHM
/halt-eben; gell-nicht wahr; ein biB8l-ein biBchen; Kammerl-Kammerchen
"kOMHaTKa" W T.0./, TOrAa Kak BO BCEM OCTaJbHOM €€ peub NMOCTPOeHa Ha
NATEPaTYPHOM A3bIKE, KOTOPOMY OHa 00Y4AeTCA B WIKOJIE.

Takum 00pa3zom, vepapxus (JOPM CYIIECTBOBAHHUA HEMEUKOrO A3bIKa B apea-
ne pacnpoctpaHeHus 6aBapckmX AWANEKTOB ONPEAERAETC HAMUYUEM MECTHbIX
/NoKanbHKIX/ OBOPOB /AMANEKTOB/, HA OCHOBE KOTOPbIX CKAAALIBANKCE PA3NHY-
Hble HagnMaNeKTHbIE (POPMbI /MONYOHAIEKTbl UAH MECTHbiE OOHXORHO-pA3ro-
BOpHbie A3bIKK, GaBapcKUi 061ACTHOH 0GHXORHO-Pa3rOBOPHBIN A3bIK/, a TAKXKe
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UX B3aUMONEMCTBMEM C JIMTEPATYPHBIM A3bIKOM - (opMa IUTEpaTypHOro
obuxonHo-pasrosopHoro sa3bika /hochdeutsche Umgangssprache/, xapakTepHas
ANs NAHHOrO peruoHa /Gasapckuii apeay/.

B uerom B 6aBapckoM apeasie BBIABIAAETCA MATHYACTHAS A3bIKOBas CTPYK-
Typa: MECTHbI AManekT - MECTHBIH OGHMXOAHO-Pa3rOBOPHBIN f3bIK /MOJY-
nHanekT/ - o6NacTHOW /perHOHaNBHBIN/ OOGMXOAHO-PA3TOBOPHBIA A3bIK - "0Ou-
XO[HbIH A3bIk 06pazoBanHbIX” /Kpeumep, JKupMyHCKHil, T.e. pasroBopHas (op-
Ma JIUTEPaTypPHOTO A3bIKa IMANEKTHOH OKPALIEHHOCTH - NUTEPaTypPHBI A3bIK.

S3pikOBas cuTyauus B apeaje GaBapckuX AMANEKTOB XapaKTEpU3YeTCs TeM,
YTO MECTHbIE IHANEKThl OTHOCATCA K uMcay Haubonee ycToMuMBLIX /"KOHCEp-
BATHMBHBIX "'/ 1MAJIEKTOB HEMELIKOTO A3bIKa, XOPOWO COXPAHHBLUMXCH A0 HACTOS-
IEro BpeMEHW. DTa YCTOMMMBOCTE 0aBapCKMX OMANEKTOR ONpENEfAeTcs HX
G yHKLHOHANBHON aKTHBHOCTbLIO B PETIEBO CTPYKTYpe peruona.

3aHHMas JOCTAaTOYHO NPOUYHOE (YHKLHOHANLHOE MONOXKEHHE B A3bIKOBOJ
CTPYKType peu GaBapleB, AMaTeKT ABNAETCA 3aMETHbIM KyAbTYPHbIM (aKkTo-
poM ofuwecTBeHHOR >U3HW. OTAENbHOE MECTO 3aHWMaeT Tak Ha3biBaemMas
HaJperMoHanbHas /obuieHeMeuKas/ Xy0KeCTBe HHas INTepaTypa, KOTAa aBTopsI
UCTIONBYIOT AMATEKTHbIE /TePPUTOpHaNbHble/ "BkpanaeHus” a0 Mis CTHAUC-
THYECKMX Liesleit /93bIKOBOH MOPTPET MepcoHaxa/, AMbo B LEAsX BOCCO3AAHWA
NI0Ka1LHOTO A3bIKOBOTO koaopuTa 1 1.4, /J1.Opank u ap./

['oBops B 3TOM cMbICie 0 6aBapcKOi JIEKCHUKE B TEKCTAX XYHOMKECTBEHHOH
JINTepaTypbl, CAEAYET 3aKOUNTh, YTO B OCHOBHOM O CBOEMY COCTABY 3Ta JieK-
CHKa OTHOCHTCS K pas/iU4HbIM CpepaM NMOBCEAHEBHOM XXH3HU: HEN0BEK, Npeame-
Tl ObiTa, MOBCEAHEBHOro OkpyxXeHus. [Ipu 3ToM peus uaer 06 apeasbHbIX
/BMaEKTHBIX/ JEKCHYECKHX €AUHHLAX, UX 3HAYEHUAX W CTUAMCTHYECKUX (YHK-
UMSX, @ TaKXKe 0 CITOBO06GPa3oBaTeNbHOM CTPYKTYpe TaKHX JIEKCHUECKHX eqUHMLL
/MCNIOAb30BAHME AMANEKTHbIX CI0BOOOpasoBaTenbHbIx cyPdukcos -erl, -dl, -1 u
op./, AManekTHbiX croBodopmax /net co 3HauenueM nicht; a-ein, eine/ u ap..
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